








P

I.II-LI"

FORTUNA



Original title: Deborah McKinlay: THAT PART WAS TRUE
Copyright © 2014 by Deborah McKinlay
This edition published by arrangement with Grand Central Publishing,
New York, New York, USA. All rights reserved.

Cover design by Anne Twomey
Cover photograph of the Eiffel Tower with tulips
by D. Costa/Flickr/Getty Images

Slovak edition © Fortuna Libri, Bratislava 2014
Translation © Zuzana Kamensk4, 2014

Vydalo vydavatelstvo Fortuna Libri.
www.fortunalibri.sk

Redak¢nd a jazykovd dprava Katarina Slivkova
Zodpovednd redaktorka Anna Kaliskovd

Prvé vydanie

Této kniha je fikcia. Mend, postavy, miesta a udalosti st bud vytvorom
autorkinej fantdzie, alebo st pouzité fiktivne, a preto akdkolvek podobnost
so skuto¢nymi zivymi alebo mftvymi osobami, obchodnymi spolo¢nostami,
udalostami ¢i miestami je Gplne ndhodnd.

Vsetky prdva vyhradené.
Nijak4 cast tejto publikdcie sa nesmie reprodukovat,
ukladat do informacnych systémov ani rozsirovat akymkolvek spésobom,
¢i uz elektronicky, mechanicky, fotografickou reprodukciou,

alebo inymi prostriedkami, bez pisomného sthlasu majitefov prav.

ISBN 978-80-8142-284-3



Venujem svojmu otcovi.






Podakovanie

Dakujem Alexandre Machinistovej

a Deb Futterovej.






Vizeny pan Cooper,

asi by som s Vami mohla nadviazat kontakt priamo
e-mailom, ale iisilie, ktoré treba vynalozit na napisa-
nie listu, ma asporn priniiti opatrne volit slovd, lebo si
uvedomujem, Ze ho adresujem spisovatelovi.

Cheela som Vim dat vediet, ako velmi sa mi pdcila
Vasa kniha Mttve listy. Scéna, v krorej Harry Gordon je
broskyriu (naklonil sa dopredu a jednou rukou si pridrzal
zelensi hodvdbnu kravatu, zatial co kvapky broskyriovej
Stavy mu pokrstili manzetu na druhom rukdve), mi do
mokrého anglického dria vniesla zdvan leta. Pripomenula
mi takmer dekadentnii rozkos, ktorii prindsa konzumd-

cia zrelého ovocia — Co je, nanestastie, zriedkavost.

S prianim vietkého najlepsieho

Eve Petworthovd



Vizend pani Petworthovd,

dakujem Vim za milé slovd. VEdy ma nadchne, ked'sa
mi ozve nejaky (itatel, a este viac ma potesi, ak dosta-
nem list. (Co je zial, zriedkavost.) Stiblasim s Vasou
pozndmkou o ovoci. Aj my vicsinou jeme plody, ktoré
pripominajii skor plast. Raz som (ital, Ze nezrelé ovo-
cie je dobré len na to, co vy Briti nazjvate dzem. Ja
osobne dzem nevarim, ale Vis list ma priniitil popre-
myslat nad hodnotou iisilia, ktoré vkladdme do toho,

o robime, preto to mozno raz skisim.

S tictou

Jackson Cooper



Prva kapitola

+~Ahooj!"

Jack ten pozdrav uz poznal a inokedy by ho bol poriadne
vytocil, ale o piatej poobede po dni, ktory skoro cely strvil
tym, ze dumal nad neddvnym rozpadom svojho druhého man-
zelstva, uvital kazdé rozptylenie. Bola to Lisa Milfordova, ktord
byvala oproti Jackovi na Sea Lane.

»Jackson, prave som sa dopocula o tebe a Marnie,“ povedala.

Bez pozvania vosla cez kuchynské dvere — ako vela rdz
predtym. Lisa rada rozprivala a v Marnie nasla dobru
posluchicku.

JMirzi ma to,“ dodala.

Lisa si urcite bola zahrat tenis, lebo mala na sebe $portové
miniSaty. Bola to nizka, elegantnd brunetka, ktord by v takomto
obleceni vyzerala ako babika, keby neodhalovalo spfsku pieh na
jej nahych ramendch.

Jack s radostou vysiel zo svojej ulity, usmial sa na nu a po-

zdravil ju ovela priatelskejsie nez zvycajne. Lisu Milfordovti do-
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Deborah McKinlayovd

vtedy vo svojom Zivote vnimal asi tak okrajovo ako vzdialené
hucéanie strojov, ktoré sa dalo polahky ignorovat.

Dnes vecer vsak spolu chvilu stili a potom sa posadili na dre-
vené kuchynské stolicky. Trochu ich odsunuli od stola a otocili
k sebe, takie sa takmer dotykali $pickami noh. Boli uvolneni
a zhovidrali sa nezdvizne ako kamardti alebo ako rodi¢ia pred
skolou. Spdjala ich spolo¢nd skusenost. Lisu po dlhom libost-
nom romdniku opustil v lete manzel. Jack mal pocit, ze by sa
patrilo aspori jej naliat.

Aj do druhej nohy.

Potom sa zdalo, Ze napriek jej nekoneénému rozprdvaniu
Jack vypol mozog a priroda presunula svoje volanie do inych
Casti jeho tela.

Lisa bola opustend a navyse uz skoro tri roky pocitovala
tcinky pritazlivej osobnosti Jacksona Coopera, preto sa k nemu
prisunula blizsie hned po prvom malom ndznaku néklonnosti,
ked'sa dotkol jej pdsa. Pri nalievani treticho pohdra vina sa onho
nihodou obtrela a dalej sa uz nemusel velmi snazit. O niekolko
minut, ked ju Sikovne polozil na gaué, zakryty modro-bielou
dekou, odkial Marnie rada pozorovala zdpad slnka — v miest-
nosti, ktord realitny agent nazval zdhradnd izba a odvtedy tento
ndzov nikto nepouzil —, sa Lisine d6kladne upravené ruky s ne-
popieratelnym pozitkom dotkli jeho hrude.

Hoci sa Jack oddal tejto [tibostnej hre iba pre ukojenie svo-
jich pudov, bol by v tom pokracoval, keby sa Lisa pri odstraio-
vani poslednej prekdzky ich telesnych radovdnok — spodnej bie-
lizne — nebola dievc¢ensky zachichotala. Ten zvuk v fiom nieco

narusil. Zbystril zmysly. Vlastne presne naopak. Priroda, ktord
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Recept na $tastie

predtym prebrala vlddu nad jeho telom a dusou, nad nim od-
razu stratila moc.

Lisa na okamih nechdpala, ¢o sa stalo. Znova sa k nemu oto-
¢ila a chvilu ho zvddzala s rovnakou vervou ako predtym. Na-
koniec sa v$ak jej dych spomalil a upokojil.

»Jack? Zavlnila sa a pozrela nanho.

Jack sa jej zadival do tvdre. Z Lisinych oéi nanho hladela
Zzena, oby¢ajnd zena. Prili§ Tudskd. Prestal sa hybat, zlozil ju zo
svojho lona a posadil sa.

»Prepd¢, zlatko,“ poznamenal a odhrnul si vlasy z ¢ela. Vstal
a vymotal sa z jej objatia.

Nah4 a vystretd Lisa sa nebadane zachvela a hlesla: ,,Neboj sa,
Jack. Ja nie som lesba.“

Jack na tiu len nemo hladel.

»Marnie bola pravdepodobne vidy inak orientovand, doda-
la rychlo a asi si myslela, Ze to znelo sdcitne. ,Ludi nezmeni$ na
homosexuailov, uz sa tak{ narodia.“

Jack si bez slova zapol nohavice a zdvihol zo zeme Lisine
$portové minisaty.

»Vdaka,“ povedala, ked jej ich podal, ale namiesto toho,
aby sa obliekla, pritisla si ich jednou rukou k prsiam. ,Mozno
by sme mali ist ku mne,“ navrhla, ,a uvolnit sa. Mohli by
sme si dat pohdrik a posediet si vo virivke alebo nieco také.”
Naklonila sa k nemu a povzbudivo mu prilozila k licu jemna
dlan.

Jack ju chytil za zdpistie, zdvihol jej ruku, akoby vytahoval
hdsenicu zo $aldtu, a vymanil sa z jej zovretia. ,Dnes nie,*

odvetil. Potom sa usmial, aby svoje slovd zmiernil. Len ¢o
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Deborah McKinlayovd

sa Lisa zacala koneéne obliekat, ulavilo sa mu. Ked sa zoh-
la po spodnu bielizen, rozhddzant po zemi, vyzerala mald
a zranitelnd.

»Velmi ma to mrzi, zlatko... mohli by sme nie¢o podniknit
cez tyzden. Zavoldm ti.”

»Slubujes?® spytala sa.

»olubujem,* pritakal.

Ked jej otvoril dvere, este si uhlddzala Saty na bokoch.

O niekolko hodin vybral ovela opitejsi Jack z hornej zdsuvky
velkého dubového stola vo svojej pracovni pohladnicu. Na jed-
nej strane bol obrdzok mora, tichvatnej tyrkysovej masy. Oc¢ami
viak zabladil k cervenej lodke, naértnutej v pravom hornom
rohu. Bol to pekny vyjav. I§lo o reprodukciu olejomalby jeho
dalsej susedky Julie Hepplewhitovej. Na Melon Walk mala ate-
liér spojeny s galériou. Jack si v§imol, ze takych miest je odrazu
v Hamptons a najmi v Grove Shore plno. Vsetky st nipadne
malebné a posobia trochu silene, hoci Julina galéria na Me-
lon Walk bola lepsia nez vicSina ostatnych. Ona aspon vedela
malovat.

No ked si teraz prezeral jej dielo vo svetle lampy na ¢ita-
nie, nevynoril sa v iom jasnejsi a ziv$i obraz Julie. Bola prenho
nudnou koristou, opakom tohto preruseného, vasnivého vzpla-
nutia. Velmi lahko ju dostal z no¢nej oslavy rovno do postele.
Nestédlo ho to viac ndmahy neZ zavizovanie $ntrok. Obaja na
tento incident skoro zabudli. Ak Jack zabludil do galérie za sku-
pinkou turistov alebo len tak bezdévodne v niektort vSedni

sobotu, aby si obzrel steny a kapil niekolko pohladnic, Julie sa
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Recept na $tastie

nantho usmiala, a ked mu nablokovala tovar, povedala: ,Cau,
Jack.“ On odvetil: ,Cau, Julie.“ Skritka nuda.

Jack pomaly obrétil pohladnicu, vybral ¢ierne pero z prézd-
nej nddoby od kdvy, kde ich vzdy mal pripravenych aspon tucet,

a napisal:

Mild Eve Petworthovd,
ste kuchdrka?

Jack Cooper

Daleko od ruchu velkomesta, v dome, ktory bol ako z reklamy
na anglicky vidiek, posunula Eve Petworthovd strieborny ramik
s fotografiou o niekolko centimetrov dolava, aby mohla na
zriedka pouzivany klavir polozit banatd kristalovd vdzu. Na
chvilu si bezmyslienkovite prilozila k tvdri zlté puky. Islo vsak
iba o akysi podvedomy reflex. Bola prili§ ustarostend, aby vni-
mala ich vonu. V kazdom pripade vonu ruzi — druhu golden
celebration, ako by vim povedala — poznala rovnako dobre ako
arému vcelicho vosku, bobkového listu alebo citrénovej kory.
Potom sa otodila a zadivala sa na lzzy.

Izzy vosla za matkou do izby a rdznym krokom podisla k ok-
nu. Odstréila zdvoru a prudko ho otvorila, akoby cezen chcela
vyletiet.

Eve pokorne vyc¢kdvala, ani keby sa na chvilu stala dietatom
a Izzy rodi¢om, kym jej dcéra nepovie, ¢o m4 robit. Nemusela
dlho cakat.

,Ddme si campari, vyhldsila Izzy. Slne¢né svetlo za fiou zd6-

raztiovalo, akd bola blondava.
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Deborah McKinlayovd

Eve si pomyslela, ze Izzine neskrotné plavé vlasy vzbudzovali
mimoriadnu pozornost v porovnani s jej vyblednutou gastano-
vou hrivou.

»Ano,“ odpovedala. Nendvidela campari.

Potom zjedli zapekané bazantie miso. Eve rdno vybrala vopred
pripravené jedlo z mraznicky, vyklopila ho z plastovej nidoby
a zohriala ho bez toho, aby venovala pozornost odkazu, ktory
vlastnoru¢ne napisala na obal: Omdcku treba dochutit. Uz po
prvom skiisobnom hlte jej napadlo, Ze omdcke naozaj ¢osi chy-
balo. Na lyzicku nabrala trochu soli zo striebornej solnicky
a posypala si jedlo na tanieri, ale ani to nepomohlo.

Izzy omédcku nekomentovala, len podvedome nesthlasne
poznamenala, Ze zapekany bazant by sa mal poddvat skor v zi-
me nez v juni. V tom mala, samozrejme, pravdu, no Eve zistila,
ze ju opustila vSetka sila a vola varit na tato prilezitost. Pripomi-
nali si totiz vyrocie imrtia Evinej mamy a Izzinej starej mamy.
Virginia Lowellovd umrela presne pred dvandstimi mesiacmi
v slne¢né a chladné popoludnie, podobné tomu dnesnému. Bol
to Izzin ndpad, aby si tento den pripominali.

»,Mami, pridem za tebou, povedala, vlastne skoro zakricala
pred tyzdiiom do telefénu v Londyne.

Eve pocula ru$nd premivku za dcérou a predstavila si,
ako sa Izzy v médnom kostyme pondhla z jedného doélezi-
tého stretnutia na druhé, pricom napreduje ako uslachtily
plnokrvnik.

»,Mali by sme si spolu dat aspori dobry obed. Nemdzeme sa

spravat, akoby to bol obycajny den.”
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Recept na $tastie

Eve v jej slovdch pocula vycitku a sthlasila ako vzdy, ked islo
o Izzy, ktord rychlo ukonila hovor a nechala Eve s hluchym
telefénom pri uchu. Pldn bol hotovy.

Teraz sa Izzy obrdtila k ¢elu stola. Zo svojej detskej izby,
v ktorej byvala pocas ndvstev, priniesla fotku starej mamy
a oprela ju o stolicku, kde mal sediet jej duch — pdsobila ako
veniec vo svityni —, aby na ne dohliadala, kym jedli. Zdvihla
pohér k vitdlnej tviri na fotografii a povedala: ,,Cin-¢in, drah4.*
Potom stoicky potlacila slzy.

Eve vedela, Ze smrt starej mamy Izzy nielen zlomila srdce, ale
ju aj $okovala — iba zriedkavo sa stalo nieco, ¢o Izzy nechcela.

»Ved bola mladd,“ opakovala neveriacky stdle dookola, ked
jej Eve telefonicky ozndmila tG smutna sprdvu, hoci Virginia
mala skoro osemdesiat. Samozrejme, svoj vek nikdy otvorene
nepriznala a nikto, s kym sa stretla, by ho neuhddol. Az do
konca bola krésavica.

Virginia zila s Eve, svojim jedinym dietatom, poslednych
sedem rokov, no Evin dom napriek siedmim spdlnam, Styrom
kupelniam, velkej kuchyni a niekolkym obyvackdm nikdy ne-
poskytol dost priestoru pre obe. Bola to otdzka osobnosti. Vir-
ginia mala osobnost za $tyroch. ,Nechala som si aj ti tvoju,
drahd,“ povedala viac rdz svojej dcére. Hoci Evina matka bola
krdsna, vtipnd a rodend bonvivinka, niekedy sa spravala ako
poriadna mrcha.

Eve, ktorti velmi skoro opustil manzel, presne ako Virginia
predpovedala, sa o svoju mamu netnavne a poctivo starala a obe-
tovala tomu svoju slobodu, sebaddveru aj sebatctu. O tieto veci

ju véak Virginia okrddala od narodenia a najmi odvtedy, ¢o Evin
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Deborah McKinlayovd

otec umrel na infarkt — ttito tragédiu prijala jeho manzelka rychlo
za vlastnd bez ohladu na ich nastrbené manzelstvo —, ked mala
Eve pit rokov.

Pocas Virgininho vdovstva sa v jej zivote objavili niekolki
milenci a na chvilu aj druhy manzel, ale skutoéné city v nej pre-
budzala len Izzy, v ktorej sa videla. Dnes sa chcela Izzy posadit
s campari von, no ked jej Eve vysvetlila, Ze iba den predtym dala
natriet zdhradny ndbytok, a preto bol stdle lepkavy, pokarhala
ju hlasom, ktory znel, akoby k nej Virginia prehovorila zo z4-
hrobia: ,Mala si to urobit cez Velk noc.”

Ked sa nad tym Eve zamyslela v tichu elegantnej jeddlne,
nedokdzala si vybavit ani jedint ozajstnti nezhodu medzi svojou
matkou a dcérou. Mnoho riz sa pohddali. Bolo vela dni, ked sa
jedna stazovala na nedostatky tej druhe;j. Ich hysterické vystupy
viak ustali rovnako rychlo, ako vypukli. Boli v presile a nako-

niec Eve opit ignorovali.

Po kusku citrénového kold¢a, ktory sa k tomuto ro¢nému ob-
dobiu hodil viac, a nestrannom rozhovore pri kdve o ich odlis-
nych zdzitkoch s Virginiou — minimdlne Eve sa k tejto téme
vyjadrovala dost opatrne — sa Izzy vybrala na ndvstevu ku kama-
ratke zo skolskych ¢ias a Eve s tlavou odniesla riad zo stola.
Gwen v ten den uz odisla, a tak Eve oplachla taniere a vlozila
ich do umyvacky. Gwen casto hovorila, Ze netusi, za ¢o ju Eve
plati, kedZe v poslednom ¢ase pre nu v dome nebola skoro ziad-
na prca. V skutoc¢nosti véak obe vedeli, pre¢o Eve ddvala Gwen
peniaze, aby prisla trikrdt do tyzdna z dediny k nej domov. Od-

vdacovala sa jej tym za mild a oddant spolo¢nost.
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Recept na $tastie

Ked bola kuchyna pekne upratand a zmenila sa na obraz
samotnej Eve, hoci by si to sama nikdy nev$imla, posadila sa
za kuchynsky st6l pod oknom s vyhladom na slivku a z hnedé-
ho kozeného obalu, do ktorého si odkladala vystrihnuté recepty,
vybrala pohladnicu od Jacksona Coopera — od Jacka — a znova
si ju precitala.

Potom presla do kniznice a posadila sa za staroZitny pisaci
stol, na ktorom pisala pozvinky na Izzine krstiny, podpisova-
la rozvodové listiny a zostavovala zoznam jeddl na mamin kar.
Otvorila tenky modry notebook, ktory jej Izzy kapila na Via-

noce. Na internetovej stranke bola jeho e-mailovd adresa.

Drahy Jack Cooper,

nie, nezivim sa varenim.

Eve Petworthovd

Varite z ldsky?
Jack

Pre pocit istoty, pokoj a dtechu. Vy?

Z ldsky.
Jack si prilozil pivo k perdm a vystrihal grimasu. ,Prestan ku-
povat tito zbrndu, Dex, alebo ju aspon nevld¢ ku mne domov.
Mim pocit, akoby do toho niekto nastal. Prines mi radsej neja-

ké eurépske, lebo to chuti ozaj ako pivo.*

»,Dnes veCer maj so mnou strpenie, Jack.”
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